
Equus, i, m. : cheval
Studium, ii, n. : l'intérêt, la passion
Vel, adv. : ou, ou bien, même, notamment / ici, peut-être

Praecipue, adv. : surtout
Aetas, atis, f. : la vie, la jeunesse / Ab ineunte aetate : dès l'âge le plus tendre

Flagro, as, are : brûler, être rongé
Plurimus, a, um (svt. au pl.) : le plus nombreux, le plus grand, fréquent
Sermo, onis, m. :  l'entretien, la conversation
Quanquam, conj. : quoique, bien que
Veto, as, are, ui, itum : interdire

Circenses, ium, m. : pl. les jeux du cirque
Quondam, adv. : jadis, un jour

Traho, is, ere, traxi, tractum : tirer, traîner
Prasinus, a, um : vert
Condiscipulus, i, m. : le condisciple

Queror, eris, i, questus sum : se plaindre, déplorer
Objurgo, as, are : réprimander, blâmer, punir, reprocher, critiquer

Paedagogus, i, m. : le pédagogue (esclave qui accompagne les enfants)
Loquor, eris, i, locutus sum : parler

Ementior, iris, iri, mentitus sum : dire mensongèrement, alléguer faussement
Initium, ii, n. : début
Imperium, ii, n. : pouvoir (absolu), ici exercice de ce pouvoir, principat

Eburneus, a, um : d'ivoire
Quadriga, ae, f. : (plutôt au pl.) quadrige, attelage à 4 chevaux

Cotidie, inv. : (et quo-) chaque jour
Abacus, i, m. : la table de jeu
Ludo, is, ere, lusi, lusum : jouer

Etiam, adv. : encore, en plus, aussi, même, bien plus
Secessus, us, m. : retraite, isolement / ici : appartements privés
Commeo, as, are : aller d'un endroit à un autre, circuler

Clam, adv. : en cachette; prép. + Acc. : à l'insu de
Propalam, adv. : publiquement
Dubius, a, um : douteux
Utique, inv. : en tout cas, surtout

Palma, ae, f. : la palme, la récompense
Amplio, as, are : augmenter, élargir
Quare, inv. : c'est pourquoi, pourquoi

Missus, us, m. : le départ d'une course
Serus, a, um : tardif / in serum : jusqu’à une heure tardive / sero : trop tard

Protraho, is, ere, traxi, tractum : traîner en longueur, prolonger
Quidem, adv : assurément, ce qu’il y a de sûr, c’est que / ne... quidem : ne... pas même
Jam, adv. : désormais / Non jam : ne... plus

Dignor, aris, ari : trouver digne, daigner
Cursus, us, m. : la course
Grex, gregis, m. :  le troupeau / ici : l’écurie, l’ensemble des chevaux et de leurs auriges

Mox, adv. : bientôt
Aurigo, as, are : conduire un char

Saepius, comp. de saepe : plus souvent, assez souvent
Pono, is, ere, posui, situm : 1. poser - 2. déposer, abandonner
Servitium, i, n. : la servitude, la condition d'esclave / au pl. : la gent esclave, les esclaves

Sordidus, a, um : sale, de basse extraction, vil, ignoble
Rudimentum, i, n. : l'apprentissage, les débuts, l'essai

Universus, a, um : tout entier
Oculus, i, m. : oeil
Praebeo, es, ere, bui, bitum : fournir, exposer, présenter
Libertus, i, m. : affranchi
Mitto, is, ere, misi, missum : envoyer, jeter

Mappa, ae, f : la mappa, le foulard qui donnait le signal du début de la course
Unde, adv. interr. ou rel. : d'où,  de là où, de l’endroit où / d'où ?

Magistratus, us, m. : la magistrature, le magistrat
Soleo, es, ere, solitus sum : avoir l'habitude de 
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